


About us/
Chi siamo

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo Spa was established in 1991, its mission
being to produce office furniture. For operational and executive
offices, meeting rooms, reception areas and filing rooms: the
Quadrifoglio collection offers an extensive range of solutions in
melamine, veneered wood and glass to furnish any office space.
Recently, the ongoing growth and market penetration have enabled
Quadrifoglio to introduce new products and brands within its
portfolio, including designer office furnishings, seating for offices and
communal areas, partition walls, as well as decorative and
professional lighting solutions.

The quality of products, the exhaustive offering and the efficient
service have permitted Quadrifoglio to retain constant turnover
figures during the recession and continue to invest in products, in
technology, in human resources, in stock and in the corporate identity.

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo Spa nasce nel 1991 con la missione di
produrre arredo ufficio. Uffici operativi, direzionali e riunione,
reception e archiviazione: la collezione Quadrifoglio offre un’ampia
gamma di soluzioni in melaminico, legno impiallacciato e vetro per
arredare lo spazio ufficio. In tempi recenti la costante crescita e
penetrazione nel mercato hanno permesso l’introduzione di nuovi
prodotti e brand all’interno del portafoglio, includendo arredo
ufficio di design, sedute per ufficio e collettivita, pareti divisorie,
illuminazione decorativa e professionale.

La qualita dei prodotti, [’ampiezza dell’offerta e ’efficienza del
servizio hanno permesso a Quadrifoglio di mantenere i fatturati
durante il periodo di recessione e di continuare ad investire in
prodotti, tecnologia, risorse umane, stock ed immagine aziendale.
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Quality, the environment and safety

From the onset, Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. has placed particular
focus on the topic of quality, the
environment and safety, to provide
a product and service that meet the
market’s expectations. To confirm
the company’s commitment, it has
obtained UNI EN 1SO 9001/2008, UNI
EN ISO 14001/2004 and BS OHSAS
18001/2007 certifications. The
company organisation benefits from
constant improvements, so that

the management can pursue, by
means of action plans and assigning
responsibility, the improvement

of quality, environmental and
safety standards; the staff undergo
constant training and honing; all
materials used by the company

are inspected, and production
processes are constantly monitored;
design planning is accomplished
according to strict, documented
criteria; the environmental impact
is kept under control thanks to the
proper management of waste, of
emergencies, of energy and natural
resources, of chemicals, and of

occupational health and safety issues.

Ecological panel and FSC™
certifications

To testify to its commitment to
respecting and safeguarding the
environment and nature, Quadrifoglio
S.p.A has achieved major quality

and environmental standards, both
nationally and internationally.
Ecological Panel (EP) is a consortium
and a brand that certifies the use

of panels made of recycled wood

in furniture manufacturing. The
ecological panel is the only panel in
the world made entirely with re-used
wood, using a production process that
respects the environment because it
does not involve felling trees.
Quadrifoglio S.p.A. is also certified
with FSC™, a brand that identifies
products containing wood sourced
from forests managed in a proper

and responsible manner, according

to the strictest environmental, social
and economic standards. The forest
of origin has been controlled and
assessed independently in compliance
with these standards (principles and
criteria of proper forest management),
established and approved by the
Forest Stewardship Council™ through
the participation and consent of the
parties concerned.

Photovoltaic plant

Quadrifoglio S.p.A. confirms its
corporate mission through facts,
placing eco-sustainability at the
heart of its concerns. The company
has completed installation of the
photovoltaic plant which covers a
surface area of 7,350 m? with 4,500
solar panels, covering the facility
almost entirely. This plant is capable
of producing 1mW of clean, silent
energy, which does not damage the
environment or produce waste.

The outstanding production capacity
of the plant will allow the company
to reduce atmospheric emissions of
pollutants and greenhouse gases,
allowing it to save 180 tons of crude
oil, 440 tons of CO2, 514 kg of sulphur
dioxide, 488 kg of nitric oxide and 23
kg of dust each year.

Qualita, ambiente e sicurezza

Dalla sua nascita Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. presta particolare
attenzione alle tematiche della qualita,
dell’ambiente e della sicurezza per
fornire un prodotto e un servizio
all’altezza delle aspettative del
mercato. A conferma dell’impegno
[’azienda ha raggiunto le certificazioni
UNI EN ISO 9001/2008, UNI EN ISO
14001/2004 e BS OHSAS 18001/2007.
L’organizzazione aziendale beneficia

di continui miglioramenti in modo

che la direzione persegua, attraverso
piani di azione e attribuzione di
responsabilita, il miglioramento dello
standard della qualita, ambiente e
sicurezza; il personale sia costantemente
formato ed addestrato; tutti i materiali
utilizzati in azienda siano controllati, i
processi produttivi siano costantemente
monitorati e la progettazione sia
realizzata sulla base di criteri rigorosi

e documentati; l’'impatto ambientale
sia tenuto sotto controllo attraverso

la corretta gestione dei rifiuti, delle
emergenze, delle risorse energetiche

e naturali, dei prodotti chimici, della
salute e sicurezza nei luoghi di lavoro.

Certificazioni Pannello
ecologico e FSC™

Quadrifoglio S.p.A, per testimoniare
il suo impegno nel rispetto e nella
salvaguardia dell’ambiente e della
natura, ha raggiunto i piu importanti
standard qualitativi e ambientali,
nazionali e internazionali. Pannello
Ecologico (PE) é un consorzio e

un brand che attesta l’utilizzo di
pannelli in legno riciclato nella
produzione di mobili. Il pannello
ecologico é [’unico al mondo
realizzato esclusivamente con
reimpiego di legno, mediante un
processo produttivo che rispetta
[’ambiente perché non comporta
[’abbattimento di alberi. Quadrifoglio
S.p.A. e altresi certificata a FSC™,
marchio che identifica i prodotti
contenenti legno proveniente da
foreste gestite in maniera corretta

e responsabile secondo rigorosi
standard ambientali, sociali ed
economici. La foresta di origine

e stata controllata e valutata in
maniera indipendente in conformita
a questi standard (principi e criteri
di buona gestione forestale), stabiliti
e approvati dal Forest Stewardship
Council™ tramite la partecipazione e
il consenso delle parti interessate.
Impianto fotovoltaico

VA

EFSC

www.fsc.org
FSC™ C128048

The mark of
responsible forestry

Quadrifoglio S.p.A. conferma con

i fatti la sua mission aziendale

che ha nell’ecosostenibilita un
valore fondamentale. L’azienda

ha completato U’installazione
dell’impianto fotovoltaico che con
4500 pannelli solari in una superficie
di 7.350 m? copre quasi interamente
lo stabilimento. Un impianto in
grado di produrre 1Mw di energia
pulita, silenziosa, che non danneggia
[’ambiente e non produce scorie.

La grande capacita produttiva
dell’impianto consentira la riduzione
di emissioni in atmosfera delle
sostanze che hanno effetto inquinante
e di quelle che contribuiscono
all’effetto serra facendo risparmiare
ogni anno 180 tonnellate di petrolio,
440 tonnellate di CO2, 514 kg di
diossido di zolfo, 488 kg di ossido di
azoto e 23 kg di polveri.



The Quadrifoglio Group is constantly
expanding its horizons. We are present
in: Albania, Algeria, Argentina,
Australia, Austria, Azerbaijan,
Belgium, Bosnia, Bulgaria, Burkina
Faso, Cameroon, Chile, Cyprus,
Colombia, Congo, Costa Rica, Ivory
Coast, Croatia, Egypt, France, Gabon,
Germany, Japan, Greece, England,
India, Italy, Kazakhstan, Kuwait, Libya,
Madagascar, Martinique, Morocco,
Mauritania, Mauritius, Mexico,
Mongolia, the Netherlands, Panama,
Paraguay, Peru, Poland, Portugal,
Reunion, Romania, Russia, Senegal,
Serbia, Slovenia, Spain, Suriname,
Switzerland, Thailand, Tunisia, UAE,
Ukraine, Hungary, the United States.

L’orizzonte di The Quadrifoglio

Group si sta sempre piu allargando.
Siamo presenti in: Albania, Algeria,
Argentina, Australia, Austria,
Azerbaijan, Belgio, Bosnia, Bulgaria,
Burkina Faso, Camerun, Cile, Cipro,
Colombia, Congo, Costa d’avorio,
Costa Rica, Croazia, Egitto, Francia,
Gabon, Germania, Giappone, Grecia,
Inghilterra, India, Italia, Kazakistan,
Kuwait, Libia, Madagascar, Martinica,
Marocco, Mauritania, Mauritius,
Messico, Mongolia, Nicaragua, Olanda,
Panama, Paraguay, Pert, Polonia,
Portogallo, Reunion, Romania, Russia,
Senegal, Serbia, Slovenia, Spagna,
Suriname, Svizzera, Thailandia, Tunisia,
UAE, Ucraina, Ungheria, Stati Uniti.



Up&Up collection of desks and
benches adjustable in height,
according to the user’s benefit.
To the typical sedentary nature
of the office environment,

we oppose a product which
encourages action and
alternance between the sitting
and standing position.

Up&Up collezione di scrivanie e
bench elevabili per il benessere
dell’utilizzatore. Rispondiamo
alla sedentarieta tipica
dell’ambiente ufficio con un
prodotto che invita all’azione,
all’alternanza tra la posizione
seduta ed eretta.

UP&UP
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UP&UP

DESKING, BENCHING, MEETING
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UP&UP
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UP&UP
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UP&UP

DESKING, BENCHING, MEETING
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The work surface is extended by
the desktop with return unit and
return pedestal. The furniture
items meet individual needs and
increase the performance of
decision makers.

La superficie di lavoro é
ampliata dall’utilizzo del piano
dattilo con cassettiera portante.
Gli elementi d’arredo rispettano
le esigenze del singolo,
incrementando le prestazioni
individuali di chi deve decidere.

X5 designed by Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X5/Gabriel Polloni Associati
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X4 designed by Gabriel Polloni Associati

Essential office spaces where
the linearity of the solutions
lives with traditional, simple
and reinterpreted elements.
The reproducibility of all the
elements allows the creation of
endless functional solutions.

Ambienti essenziali in cui la
linearita delle soluzioni convive
con elementi tradizionali
reinterpretati.

La riproducibilita dei singoli
elementi permette di creare
infinite composizioni.
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X4/Gabriel Polloni Associati
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X3

Dynamic, innovative work
station. This collection is
distinguished by oblique legs,
a design feature that makes it
suitable for any modern office.

Postazione di lavoro dal design
dinamico e innovativo.

Le gambe oblique caratterizzano
questa collezione rendendola
adatta a tutti gli spazi
dell’ambiente ufficio moderno.
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X3
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X3

DESKING, BENCHING, MEETING
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X3

DESKING, BENCHING, MEETING
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X3
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X3

DESKING, BENCHING, MEETING
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X3

DESKING, BENCHING, MEETING

71

70



IDEA+O1

Versatility and flexibility are
the starting elements of the
new line IDEA+. The modular
components give you endless
possibilities to work out
different compositions in order
to solve any need, from the
workstation to the executive
desk.

Versatilita e flessibilita
rappresentano gli elementi di
partenza progettuali del sistema
IDEA+. Gli elementi costitutivi
offrono possibilita infinite

per realizzare composizioni
articolari, concepite
espressamente per risolvere
ogni esigenza, dall’operativo al
manageriale.
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IDEA+ 01
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IDEA+ 01

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ 01
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IDEA+ 01
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IDEA+ 01
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IDEA+ 01

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ 01

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+tube

Versatility and flexibility are
the starting elements of the
new line TUBE. The modular
components give you endless
possibilities to work out
different compositions in order
to solve any need, from the
workstation to the executive
desk.

Versatilita e flessibilita
rappresentano gli elementi di
partenza progettuali del sistema
TUBE. Gli elementi costitutivi
offrono possibilita infinite

per realizzare composizioni
particolari, concepite
espressamente per risolvere
ogni esigenza, dall’operativo al
manageriale.

88

89

ONILITW ‘ONIHINIEG ‘ONISIa



IDEA+ Tube

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Tube

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Tube

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Tube

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Tube

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+jet

Distinctive “L” shaped leg: a
mix of modernity and tradition
suitable both for a single
workplace and for team work.

Caratteristica gamba decentrata
ad “L”, un mix di modernita

e tradizione adatta sia alla
postazione singola che al lavoro
di gruppo.
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IDEA+ Jet

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Jet

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Jet

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Jet

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Jet

DESKING, BENCHING, MEETING

111

110



IDEA+

Working spaces keep changing:
new needs, spaces suitable for
several people, open space
offices that allow at the same
time employees to protect their
privacy.

Gli scenari da lavoro sono in
continua evoluzione, nascono
nuove necessita, spazi in grado
di accogliere piu persone,
ambienti che pur conservando
le peculiarita di un open space
preservino autonomia e privacy.
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IDEA+ System

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ System

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ System

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ System

DESKING, BENCHING, MEETING

121

120



IDEA+ System

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+pannello

Practical, fashionable and
classical at the same time,
Idea+ model plays a leading role
helping you to furnish working
places with the utmost precision
and functionality.

Pratica, attuale, classica,
consente di arredare gli spazi
lavoro con estrema rigorosita e
funzionalita assumendo un ruolo
da vera protagonista.
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IDEA+ Pannello

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Pannello

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+creo

Furnishings to make your office
experience more dynamic

and the office spaces more
enjoyably shared, by minimizing
the downsides of a sedentary
lifestyle. Through research and
design the projects support

an healthy and satisfying
professional life, preventing

or fixing wrong habits and
preserving a correct breathing.

Arredi che permettano
all’utilizzatore non solo di
condividere, ma anche di
impostare la sua giornata
attivamente, nonostante

la sedentarieta tipica
dell’ambiente ufficio. Regole
progettuali per sostenere in
maniera edificante e salutare
il lavoro, per risanare i
comportamenti abitudinari
sbagliati e riconquistare il
benessere della respirazione.
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IDEA+ Creo

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Creo

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+greko

The office as a place to live,
with solutions and areas that
encourage people’s well-being.
While planning, architects

and designers pay particular
attention not only to the office
environment, but also to the
products to be included in it.
Alongside with pressure-relief
spaces, relax areas, spaces with
the right compromise between
collaboration and privacy,
furnishings have to allow the
final user to plan the workday in
an active way.

L’ufficio come spazio da vivere
con soluzioni e aree che invitino
al benessere delle persone. La
progettazione di spazi richiede
ad architetti e designers
un’attenzione particolare non
solo sull’ambiente ufficio,

ma anche sui prodotti in esso
inseriti. Parallelamente ad
ambienti di decompressione,
aree relax, locali in cui ci sia
il giusto compromesso tra
collaborazione e privacy, si
deve quindi ragionare su un
arredamento che permetta
all’utilizzatore finale di
impostare la sua giornata
lavorativa in maniera attiva.
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IDEA+ Greko

DESKING, BENCHING, MEETING
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IDEA+ Greko

DESKING, BENCHING, MEETING
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|dea+tv-box

This solution fulfils the
requirement for flexibility

in offices where meetings

and communication among
people need to be efficient
and effective. Box Screen was
designed to be fully integrated
to high tables and other Idea+
desks.

Questa soluzione risponde alle
necessita di flessibilita tipica
degli uffici in cui meeting e
dialoghi devono essere efficienti
ed efficaci.

Il box tv é stato studiato per
essere integrato a tutta la
gamma Idea+.
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IDEA+ TV-box

DESKING, BENCHING, MEETING
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Evergreen design, intelligent and
functional, the “L” shaped leg

is a classic leg fitted for cable
management, an item always
new.

Progetto senza tempo,
intelligente e funzionale,

la classica gamba a “L” di

forte spessore, predisposta

per ’alloggiamento
dell’elettrificazione; un oggetto
sempre nuovo.

Practika P1
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PRACTIKA P1
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Practika P2

Easy and essential leg, which is
particularly impressive in bench
configurations.

Gamba semplice ed essenziale,
che acquista valore nella
configurazione contrapposta.
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PRACTIKA P2

DESKING, BENCHING, MEETING
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PRACTIKA P2

DESKING, BENCHING, MEETING
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Practika P3

Individual or multiple
workstations. Practika+P3
solves every need respecting
functionality and aesthetics.
By sharing spaces and using
combination of colors it’s
possible to create comfortable
and personalized compositions.

Operativita singola o di gruppo.
Praktika+P3 risolve ogni
necessita rispettando
funzionalita ed estetica.
Condivisione dello spazio e uso
dei colori creano composizioni
comode e personalizzate.
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PRACTIKA P3

DESKING, BENCHING, MEETING
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PRACTIKA P3

DESKING, BENCHING, MEETING
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Practika P4

Practical, fashionable and
classical at the same time,
Practika+P4 plays a leading role
helping you to furnish working
places with the utmost precision
and functionality.

Pratica, attuale, classica,
Practika+P4 consente di
arredare gli spazi lavoro

con estrema rigorosita e
funzionalita assumendo un ruolo
da vera protagonista.
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PRACTIKA P4

DESKING, BENCHING, MEETING
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PRACTIKA P4

DESKING, BENCHING, MEETING
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Practika P5

P5 leg is essential, almost
minimalist with its clean lines.
The range is completed by the
height adjustable option.

Essenziale, quasi minimalista
nella riedizione della gamba
Practika+P5 dalle linee pulite.
La gamma e completata dalla
soluzione regolabile in altezza.
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PRACTIKA P5

DESKING, BENCHING, MEETING
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PRACTIKA P5

DESKING, BENCHING, MEETING
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Desktop screen

Solutions to subdivide the desks
by creating a visual barrier

and by optimizing the acoustic
comfort. Partitions to divide the
workstations and reduce the
noise disturbance in the open
spaces.

Soluzioni per suddividere i piani
di lavoro creando una barriera
visiva e ottimizzando il comfort
acustico. Pannelli divisori per
workstation per dividere le
postazioni e limitare il disturbo
sonoro nelle aree aperte.
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DESKTOP SCREEN

DESKING, BENCHING, MEETING
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DESKTOP SCREEN

DESKING, BENCHING, MEETING
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DESKTOP SCREEN

DESKING, BENCHING, MEETING
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Meeting

Simple or compound meeting
tables, always comfortable and
tasteful.

Tavoli riunione o meeting,
monolitici o composti, ma
sempre con il confort dato da un
arredo adeguato.
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MEETING

MEETING TABLES
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MEETING

MEETING TABLES
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The folding Pop-Up table can be
used for a variety of purposes,
especially where frequent
movement and storage of tables
is required. They are available
with castors to facilitate easy
positioning or movement.

I tavoli pieghevoli Pop-Up sono
destinati ai piu svariati utilizzi
dove sono richieste frequenti
rimozioni con necessita di
stoccaggio. Sono previsti

con ruote per facilitare il
movimento di posizionamento o
spostamento.

Meeting Pop-up
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Meeting Flip-up

The model Idea+ collection
includes tables for meeting,
training and/or teaching
purposes. The flip-up tops allow
an easy storage.

La collezione Modello Idea+
include dei tavoli appositamente
progettati per utilizzo training,
didattico e meeting, coniugando
il design alla praticita
d’utilizzo. | piani sono chiudibili
per consentire lo stoccaggio in
spazi contenuti.
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You m
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To complete your project take a look at
our range of products in the specialized
catalogues.

Per completare il tuo progetto dai

uno sguardo a tutto il nostro ventaglio
prodotti che potrai trovare nei cataloghi
dedicati.



Executive
desks

XwW
partitioning

Office
lighting

Acoustic
panels

Storage
units
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